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Avis inustriels ot commarciang

Exportation de bois en France. — I
peut &tre importé de Suisse en France el récipro-
.quement, charue année, moyennant le paiement
-d’une taxe égale & la moitié des droits du tarif
le plus réduit selon Iespéce, 15000 tonnes de
bois sciés, provenant des scieries siluées dans
un rayon de 10 kilométres de chaque coté de
la frontitre. .

La réduction de droit s’étend aux positions
suivantes du tarif [rancais.

Bois communs sciés :

De 80 m. m. d’épaisseur el au-dessus I'r. 5
par tonne;; — d’une épaisseur supérieure 33
m. m. et inférieure 8 80 m. m. : 6 fr. 25; —
de 35 m. m.d’épaisseur el au-dessous 8 {r. 75.

™ Les exporlateurs suisses de
bois sciés qui veulent profiter
pendant 'année 1899 des réduvctions de droits
ci-dessus indiquées sont invilés a faire connai-
tre au département fédéral du commerce,
Jusqu'au 12 décembre prochain, au plus
tard la part qu’ils désirent obtenir dans le cré-
dit maximum de 15000 tonnes. Cette indica-
tion doit étre donnée en quintaux.métriques.

A Texpiration du délai ci-dessus le Départe-
ment fera une premiére répartition du crédit et
enverra a chaque exportateur inscrit la quantité
de bois d’exportation représentant la part qui
lui aura é1é attribuée.

LETTRE PATOISE

Dii I Aidjouc

Co qu'enne fanne é en lai téle, elle ne I'épe
-}...re pai.

Ai y aivai dain in vlaidge d’Aidjoué qu’i ne
veu pe nommai. in ménaidge de braives dgens,
que s'entendin bin, fouére que I’hanne trovai
_que sai fanne breulai trop de bo. Magrai qu’ai
lai gromouéneuche chu soli, I'hanne se musé
que pou lai corridgié, ai vlai moinai sai fanne a
bo, pou qu’elle seutche cobin an aivai de ma
po le faire.

In bé maitin, aipré dédjunon, I'hanne dié en
sai Mayanne: < Ai (e [a veni m’¢dié ai faire di bo ;
ai y ¢ des véyes trontchals de tchénes et d’aités
6s véyes gabes, que nos vlan déraicenai po ¢’thu-
vié » Airrivaie dain lai forél, an creiye les rai-
cennes, an soieuve les trontchats ; lai fanne fe-
saie tout ce qu’elle poueyai. Médi airrive et le
dénai n’élait pe fai. Airrivai en I'hota, lai fanne
prend & métra enne grosse éliéye de laissé prit :
elle coppe des menugeons de pain qu’elle botle
dedaiu, qu'elle remué bin d’aivo enne lieuyé,
et dit en son Batiche : « Maindge, voili in bon
harbayon de laissé prit que nos veu bin réfra-
1chi, »

Aipré dénai, nos dgens retoinan a ho po lini
jetle travaye. car ai 'en fallai poin bon thie.
« Main que dié lai fanne, ¢’ment faire po breulai
ces gros trontchats 2 — Bin soi dit  I'Batiche
tiain ces trontchats serain en I'hold, i en veu
faire des moitchals, ou s’te veu, des kaimoi-
tchats pou bretlai a foina ¢'t’huvie. — Bon, dit
lai fanne, s’ aivo saivu qu’ai y aivai ettain de bos
dain lai tigre que dechu, i en aird bin pou
bredlai. »

Téle i Baliche !

Cote de l’argent
Du 30novembre 1898

Argent fin en grenailles .
le kilo.

. fr. 106, — .

Récreations du dimanche

Solutions aux questions posées dans le N°46
du Pays du Dimanche :

176. MOT CARRE.

177. METAGRAMME.
Humeur, fumeur, rumeur, tumeur.
178. MOT EN LOSANGE.
P ;
CLEP
PETIT
PIC
T
179 CHARADE.
Soli-ils (n0dils)

OnL envoyé des solutions partielles : MM.
La fiancée a Barbe-bleue au Noirmont ; Margue-
rite a’Ajoie & Porrentruy ; Une grenouille a sang
chaud a Bonfol; Le grillcn du Parnasse a Porren-

“tray ; Allé, hop ! Pluet a , Boneoé ; Les lovrous

tehie le Bastien ai Boneo€; Le Batiche, le Bas-
tien ¢ peu le Beujeon ai Boneoé.

184. LOGOGRIPHE.

Le musulman me tient en grande estime.
Pour me changer il faut que I'on supprime
Mon chet'; je deviens par le fait
DAlrique une ville en effct.

185. MOT CARRE.

XXXXX 1° — Saison.
XXXXX 2¢ Gravure.

XX XXX 3 - Sur les riils.
XX XX X 4°— Canal souterrain.
XXX XX 5 — latérét.

186. MOI' EN LOSANGE.

187. CHARADE.

Mon second du premier facilite la marche ;
Et jamais, sans mon fouf, Noé n’eiit construit
I'arche.

P~ Envoyer les solutions jusqu’au mardi
soir, 13 décembre.

—

Publications officielles’
Erratum

Il s’est glissé une coquille dans le dernier N° du
Pays du Dimanche. Sous le litre de Convo-
cations d’'assemblées. a la rubrique Cornol, if
est dit : celte commune est convoqué pour nom-
mer un sécréfaire. Cest régent qu'il faut lire
el non secrélaire.

Convooations d’assemblées

Boécourt. — Le ka2 1/2 h. pour voterun
réglement d’organisation, nommer la commis-
sion d’école. voler des crédits pour réparalions
de fontaines.

Corban. — Le & de 124 2 1/2 h, pour re-
nouveler les autorités.

Courtelary — Assemblée bourgeoise le sa-
medi 10 a 3 h. pour renouveler ivs aulorités.

Lajoux. — Lundi 5 4 1 h. pour voirsi I'on
fera Pacquisition du Ciraunesin, si on mettra
au concours |'école moyenne. adopler un re-
glement de pompiers elc.

Rossemaison. — Le 11 a1 h. pour re-
nouveler les autorités.

Rebeuvelier. — Le 11 de 10 h. & 2 h. pour
renouveler les autorités.

Bassecourt. — Le 11 de 1 & 3 h. pour re-
nouveler les membres de la série sorlante du
conseil.

Courtételle. — Yolation de la commune
mixte : le 14 de 11 h. a1 h. pour nommer les
membres du Conseil dont le mandat esl expiré,
un huissier communal.

— De suile apreés, assemblée communale
pour nommer la commission de vérilication des
comptes, autoriser le Conseil & contracter un
emprunt et & vendre les actions du Jura-Sim-
plon.

Delémont. — Assembiée bourgeoise le 11
a1l h. 1/2 pour nowmer un président el un

. % % Coasonue. huissier communal.
s % Mestirs agraire, Porrentruy. — Le it a Ul pour ap-
XXXX X Proche parent. R i ) SO T Ty .
T ; i prouver le budget de la cai se des pauvres pour
XXX Epoque ot l'on commence 3 1899
compter les anndes. pas
2 Fin de Nlll‘pl‘isu. Lr¢diteur : Sovieté Typog: iphique, Porrentray.
Bons mots.

‘Scéne de foire

Calino,en prévison de I'hi-
ver, se fail wmonirer dans un
magasin un poéle perfection-
né.

— Cesl tres économique
lui explique le marchand.
Avec un poéle comme celui-
la, vous usez muitié mo:nsde
combustible.

— Eh bien, répond Calino
je vais en prendre deux.

Comme ca je n'userai plus
de combustible du tout !

*
* %

Un brigand italien, nom-
mé Viola, vient de célsbrer

par un banquet son vinglié-
me assassinal. Les convives

Un voleur vient de s’emparer de la recetie d’une marchande. I’

onl beaucoup toasté. Inu-|s'es' enfui dans la direction de I'église.

tile de dire que la salle da
festin n’élail pas accessible a | du voleur :

Aux cris de la marchande, tout le monde se meld la poursuite
policemens,

sharlatans. citadins, villagenis, hommes,

tout le monde ; la police, | femmes, en‘ints, loute la foire en un mot est sur les dents.

milgré ses eflorls, n’a pu

nion:

Malgré tout ce grand déploiement de police, il est impossible de-
découvrir le lieu de la réu-! retrouver le voleur.
Ot doac sest-il caché?
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